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Értesz te valamit az 5-szhargzatlanhoz ?
Hogyne. Add minden pénzedet a feleségednek, és ne akard az utolsó szóU

7. szám. 1905. február 12.

t-zerbeszíóség és kiadóhivatal :

Budapest, iV„ Sarüantyus-utca 3. szám,

ELŐFIZETÉSI AR:
Egész évre ... K 2.40
Félévre . . ... „ 1.20
Negyedévre ... „ -.60

Hirdetések i el vétetnek a kiadóhivatalban

Budapest, iV„ SarKantyus-utca 3, szánt.

Marstióiiia«

Mesielenib minden vasárnap.
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i. oldal. EJNYE BE JOl 7. szám.

Találós kérdés.
— Ki mondhatja él ezt: „Se pénz, se 

posztó* tuosf legjobban?
•tipafsj vzsfjß —■

Kegyelet.

Igaz, hogy az új lakásban nem szabad 
kutyát tartanotok ?

— Bizony nem szabad.
— Mit csináltatok Fidóval ?
— Túl kellett adnunk rajta, de az ugatását 

megörökítettük a fonográfunkban.

A legnagyobb játékos.
A legnagyobb hazárd játékosnak kétség­

telenül Tissa István bizonyult, mert 6 egyet­
len kártyára tett föl mindent, mégpedig egy__
bélyeges kártyára.

Az új ruha.

— Te, Józsi, ha a ruhámat látják, azt 
hiszik, hogy Párisból hozattam.

— Vagy azt, hogy sikkasztottam. 
UIIIllll(IIIU!IIillIilIli!!lfi!II|||Hi||i||f|||nii||ii|ii(IIII!lllll!lllII!I!!IIiniUIIIIIII!l||H!IIUIU!lillliilÍiiaB

^kittek a téli választás kedvezett.
Ilyen jelölt is volt. Bizonyára csak 

egyetlen: a kitűnő — 31 orzsányi. Hideg 
lévén, az Ehrlich kályháinak még volt 
értéke. Be mi lesz majd a legközelebbi 
nem téli választáson ?

Kényes helyzet.

, . , *J, hiszen ennél még egy szigorlati vizs­
gálat is kellemesebb 1
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7. szám FJNYF RF JO I

Bávéhásiban.

— Hol végezted be a középiskolát ?
— A piaristáknál. És te ?

En a VIII-ik osztálynál végeztem !

, ... TrMi Iesz a városi bundából, ha haraszti 
Jeninek Henrik felveszi ?

— Megyek Pasteurért! Hát nyögd ki 
gyorsan !

— Hát Tcösúti bunda lesz belőle I

3. oldal

T,51i históriák.
füszeies boltban a „Budait-r* ,rfraába„ * 
kóbor cigánycsalád.“ Do az inas^wí111^6? i »Bgy 
Jaj ot 3 napig. Mikor be at arja ígr, felejtette a 
megnézi a cimképet: „A megfagyott cigí„a ,P°*> 
volt az újságon. íj család»

Hárman voltak a Goldsteinék. Hárman jái 
tak be szorgalmasan a Rébach & C.-mp rövidáru 
üzletbe. Móric elindult reggel ViS-kor. Már a 
Rombach-körutnál elcsúszott, és kitörte a lábát 
így bát üzletbe nem mehetett. Jakab egész az 
István-tér kies berkéig jutott, ott utólérte a neme- 1 
zis, megcsúszott és kitörte a ballábát, Így hát 
szinte nem mehetett üzletbe.

Samu okosabb volt, 6 már g óra előtt üzlet­
ben volt, habár yt érával később indult el, mint 
bátyjai. Hogy mint lehetett ez ? hát egyszerűen látta 
az előtte való este, hogy a főkapitány falragaszban' 
hagyta meg a házmestereknek, hogy szórják fel 
koporral a gyalogjárót. Ismervén pedig az ilyen 
felhívások eredményét, korcsolyát kötött és becsúsz­
kált a boltba a gyalogjárón.

Citátum: S megfagyva bár, de törve nem,
El nemzet e hazán.

Szomorú emlék.

belőle

— Mi lesz a klérusból, ha megszűnik ?
— Segítség ! 11 
'— 61 it óbégatsz, háj fejű ? Hát zérus lesz

— Elhiszed nekem, hogy Tisza mégis csak 
a Dunába kerül.

— Vgyan ; hol kerülne a Dunába ?
■— Hol? Hát Titelnél 1

— Mi a kedvenc nótád ?
— Azt csak elsején énekelem el!
•— Mért éppen elsején ?
— Akkor jön a szabóm, annak dalolom, 

hogy : „Repülj, kecském !“

— Ha te egy öl fát ajándékoznál nekem, 
hogy hívnám én azt a fát ?

— Azt ugyan hívhatnád, nem menne 
hozzád.

— De ha mégis ajándékoznál, hogy hív­
nám azt ?

— Hát koptáfának 1

— Már nem jár Tepliczre fürd ózni, mint 
három év előtt ?

— Nem. Az akkori kúrát nyögöm most is. 
— Hogyan ?
— Ott ismerkedtem meg a mostani felesé­

gemmel.
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PAPANEK DANI

és a választás.

Vige van mar a valazlas, 
Zelmultak a jó napok,
Zenni, zinni z am ennyi keli, 
Potyára mar nem kapok.

Pedig Szkurkaval mi kelten 
Mindig sag ivott, zabalt,
Sokszor hasunk zujam nagy volt, 
Csebb híja, majd megkrepalt.

Zegisz nap a kortezstanyak 
Kerezste, hogy hol tana!,
Izs sag zoda bement minket, 
Zabol zergett kizs, kánál.

Mer az minekünk karc ega', 
Zellenzik vagy kormánypárt, 
Mink zottan jól irzet magst,
Zaki szívesebben vart.

A Papanek nem banya, ha 
Ha zakarki lesz a kévét,
Neki sag az jól zesik, ha 
Sokat ivott izs eveit.

Mer zaki politikával 
Teti el a zideje,
Zannak behorpad a hazsa 
Izs zeifogy a tideje.

A zujannak beszilni kell 
Izs hazudozni sokat,
Mijutan sag zugy remiiket,
Hogy kapja sok voksokat.

In ha zakart volna, rigen 
Lehetett volna kévét.
De hogy in a Pezsten menyii, 
Bolond gomba nem evett.

In a Csaba itt nem hagyom,
Ha zeszedil a világ,
Ennek a varozs in vágyom 
A disze izs a virág.

Na de hagyunk zeszta trema, 
Zahit nem irdekli mazs,
Inkább fojtogasunk tovább 
Kipviseló-valaztazs.

Tehat mikor itt volt a nap, 
Hogy szavaznyi menni kell, 
Zakkor in megparancsulta,
A zagyat megvetni kell.

Zasztan lefekilt belije 
Izs a dunyha ala bujt,
Ott nyegelt mindegy vin aszony 
Izs meg nagyokat izs fújt.

Hat riklig, zalig in ottan 
Hankulodik magaba,
Zeeerre zegy rakas zember 
Begy innék a szobába.

Izs ott kezdik nekem zagvbul 
A lábánál eibalni,
Zegyszőval, hogy kire szavaz, 
Engem kapacilalni.

In a zijen ereszakok 
Nem partulta sohase,
Izs plane, ha beteg vágyom,
Me bactyon a bolha se.

Zakkor zujan dibe gyun, hogy 
Megenni a íejit izs,
Mig a zerdeg izs felfalna,
Set annak a nejit izs.

Kirem zurak, hagyon béka, 
in nem szavaz senkire,
Mozs mazs zallapotba vágyom, 
Nem zirdekli semmi se,

Zesztet válaszolta nekik 
Izs befordul a falba,
Izs oitan lassan szuszogott, 
Minda Jonazs a halba.

Zelig hogy ottan in szipen 
Elaludott magaba;
Zeeerre sag felibredi 
Zegy iszonyú larmaba.

Hat kerulniz, zakkor lattya,
Hogy in nem zotthun vágyom. 
Hanem hol a vaiaztas van,
Guta isse ik zagyon.
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7. szám EJNYE BE JO !" 5. oldal.

Ezek elcippelt zagyazstul,
Mikor látta, hogy zalszik,
Hat mozs kirem látni szeret,
Ki jaz, ki nem haragszik ?

Kijugrott ottan a zagybul,
Zasztan elszalatt haza,
Zegisz znton zorditotta:
Zabcug Köss ad s a haza!

Mer mikor mar a polgárok 
Zagyba se biztozs lehet,
Ott a zegisz szabacsagot 
A jó fene megehet.

Mozs a zenyim felesige 
Umslag rak a hasara,
Jeve hiten pedig muszáj 
Elmenni a Kassara.

Hogy kikuraljon a baja,
Mer zugy meghitett magat,
Zalig tugya kimondani 
Zegymasutan a k. k.-át.

Tehat mozstan nincsen zegvib 
Hatra, mit megmondani,
Minthogy zujra zegisiges 
Legyen Papanek Dani.

Zatracena'

wmmmmmmmmmm

Nagylelkűség,

— Micsoda ? Te férj után vágyakozol ? 
Akarod az enyémet ? Ott van.

Iskölában.

Tanító-. Jancsi, mi a legszükségesebb a 
konyhában?

Jancsi: A szakácsi 5.

Gorombán.
A ff nők úr diktálja a levelet, amelyet egyik 

ellenlábasának szánt:
— A gépírónő, akinek e levelet diktálom, 

kisasszony lévén, nem találhatja ki, miket gondo­
lok önről. Én úri ember létemre nem is élhetek 
az illő kifejezésekkel. De ön nem lévén egyik sem, 
elképzelheti a kellő szavakat.

fi király és fissá.

(Tisza lukasának és lemondásának bejelentése után.)

Király: Kedves Tisza! Tehát maga 
eddig mindig csők jót akart, de mindig rossz 
lett lelőle. Tudja mit, akarjon már egyszer 
valami — rosszat /
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Perezel mégis elnök lesz I
A Tisza-féle ellenziken tudniillik. A párt 

neve a — zsebkendő-párt less; programmja: 
kiépítése az összetörött húsos fazéknak. Ál­
éi nők e : Dániel Gábor, a Icx-Dániel atyja; 
jegyzője: Szöcs Pál s díszelnöke: br. Pod- 
maniczky. Tagjai... azok nem lesznek 
De mégis.- kültagok lesznek a kibukott hsza- 
gárda tagjai.

Sokat igér.
Ä bar kár ür találkát kér a szép ballérmétől, 

aki St személv esen nem ismeri. Levélre válaszolva 
azt kérdi a ballerina, hogy mi lesz az ismertető jel. 

A bankár örömmel'és büszkén felel:
— Egy ezres bankót tartok majd a kezemben

7. szám.

Kényelmes.
— Két képpel, —

Koptató Vendel, a hírneves művész esa! 
titkárjával sétál. Ha pedig valami szép zenei ötle 
ut az eszébe...

— ... azonnal fel is írja.

A derék japánok.
A japán katona a legderekabb - 

világon. Az orosz katonaságnak a szí 
gélig munkásnép ellen elkövetett vt 
rengzését siettek megboszulni. Tizeze 
maszka katona hagyta ott a fogrí, 
Gapon bizonyára üdvözlő sürgöny 
küld nekik.

SCis lexikon.
Beszámoló = automata-kassza.

Haladás = a halvásáron. 
Költemény = a tojás.

Foglaló == a végrehajtó.

Könnyelműség.
— Hallom, rossz a sora Hajaqosnak.

ta*.; da, ha valaki automobilt akar tar­
tam, holott csak biciklire telik neki.



•-J *

mé*
mmm

íWttEH
;*£:£ «S

>y-tr *

-ÜKÜ

ÍhO^

£§£©*
HKSEFmKBssgiiEiiäS■Pgtgfg 9BHSS&i

H
Éltei

.. - > :-to

7. szám. EJNYE BE JO! 7. oldal.

A legcsodásabb.

— Legújabb képem.
— Hm, szép,... szép.
— Már eladtam.
— Tyüh, hiszen maga igazi lángész!

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx>-x^vv\xxxvvxxx'ví% xxx\x\x\xxx\xxxxxx\xxxxv\xxx^xxxxxx''

Epésen.

— Amikor igent mondtam Bélának, azt 
mondta, hogy a hetedik mennyben érzi magát.

— Igaz. Már hat leánynyal járt jegyben.

Politikai sziporkák.
A fővárosi mamelukhad főlsülése óriási 

Csupa minisztereket akartak megválasz­
tani s meg is választottak hármat. Most 
aztán kiderült, hogy a t. fővárosnak egyet­
len miniszter-képviselője sem lesz. No 
ezek igazán elmondhatják: „Nincs a te^ 
remtésben vesztes, csak mii“

*

Nyírinek tehát sikerült üdvözülni, 
mert megbukott Tiszáért. Már most, ahogy 
illik: vissza is vonul egészen — a csillo­
góié honába.

♦

A függetlenségi párt, mely nem fér­
vén el többé régi helyiségében, új szállást 
keres, szívesen bevonulna a Lloyd-klubba, 
de egy nagy baj van. Azt a helyiséget leheh 
tétlen kellőképen — desinficiálni.

*

Tisza István még bukásában is vissza- i 
taszító. 1 icánkol, mint a — részeg kappan.

*

Az Erzsébetvárosban csak kis híjjá, 
hogy el nem égett az Ehrlich kályháin a 
Morzsányi mandátuma.

Betűrejtvény.
(Megfejtési határidő: február 15.)

— Szenlgyörgyi Jenőtől. —

Hely. Hely. B
A megfejtők között két kötet könyvet 

sorsolunk ki.

A múlt számban közölt betütalány helyes! 
megfejtése: !

„Szondy két aprődja.“

Helyesen megfs tették: 987-en. Az egyik 
jutalmat nyerte: Zachariás Áron, Budapest-, s a 
másikat: Háfner Vilmos, JPancsova. j
viuiiiiiHiiiiiHiiiiiiiimmimmimimiiHiimiHimmmimiHiiHiHiiimmmiHiiiiiHiiniiuiiunflUi

Felelős szerkesztő: Szentirmai Géza. I
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Kiadásunkban az 1905. évre egy igen díszes fali naptár 
jelent meg, me! ve* körül neeíizsii hőseink 
kitünően sikerűit arcképei díszítenek.

Ezen naptár 9 színben nyomva, igen finom papíron 
készült s igen szép szobadíszül szolgál úgy. bogy
egyetlen magyar polgárnak a lakásából sem sza­
badna hiányoznia.
„........—: Nagysága 60/63 em.  .............

Dacára a remek kiállításnak, a naptár ára csaki korona 
Lapunk előfizetőinek ezen emléknaptárt 80 filler kedvez­
ményes árban küldjük meg a pénz előleges beküldése 
mellett bér mentve.

HIRDETÉSEK felvétetnek lapunk kiadóhivaialában 
Budapest, IV., Sarkantyi:s-iüca 3, sz.
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BUKOTT
HAGYSAG
Regény a magyar 
társadalmi élet­
ből. Irta: Gara 
József. 2 kötet. 
Ára 3 kor. 20 fill. 
Olvasóinknak a 
pénz elől. bekül­
dése mellett 2 kor.

Fíyoma'.oU fi odianer F, és Fiai körforgógépein, Budapest, Sarkantyus-utea ü. szám.

A FELTÁMADT 
ALoerT aíí.«^^

Regény két kötetben. Irta: 
Szabó Ferencz. Kapható ki- 
adóhivatalunkban, ára 4 kor, 
olvasóinknak 1 kor. 50 fillér, 
az ára előlegesen beküldendő.

AZ ÖRDÖG 
KALAPJA
Regény 2 kötet­
ben. — Olaszból 
fordította Veress 
Sándor.Ára3kor. 
Olvasóinknak a 
pénz előleges be­
küldése mellett 
1 korona 80 fillér.


